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Operating instruction

Warning A

Take your time and read the following instructions and information completely.
Information on how to use the product can be found in the enclosed instructions.

1. Explanation of warning symbols and notes

warin

This symbol is used to indicate safety instructions or to draw your attention to
specific hazards and risks.

Note
This symbol is used to indicate additional information or important notes.

2. Package contents

« SpotLight Work Area 67 ring light
« 2x operating instructions

3. Safety instructions

Protect the product from dirt, moisture and overheating and use it in dry
environments only.

Do not use the product in areas in which electronic products are not permitted.

Do not use the product in a damp environment and avoid splashing water.

Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

Dispose of packaging material immediately in accordance with the locally applicable
regulations.

Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

Use the product only for the intended purpose.

This product is intended for private, non-commercial use only.

Do not use the product in the immediate vicinity of heaters, other heat sources or
in direct sunlight.

As with all electrical products, this device should be kept out of the reach of
children.

« Do not operate the product outside the power limits specified in the technical data.




Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and all service
work to qualified experts.

Do not open the device or continue to operate it if it becomes damaged.

Only use the article under moderate climatic conditions.

This product is not suited for lighting rooms in indoor applications.

The light source of this light is not replaceable; when the light source has reached
the end of its life, you need to replace the entire light.

The light source of this light must only be replaced by the manufacturer, an
authorised service technician or a similarly qualified person.

Warning

Never look straight into the light source and do not aim its beam
of light straight into the eyes of other people or animals. This could
damage youritheir eyes.

4. Care and Maintenance

Only clean this product with a slightly damp, lint-free cloth and do not use aggressive
cleaning agents. Ensure that no water is able to enter the product.

5. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for damage
resulting from improper installation/ mounting, improper use of the product or from
failure to observe the operating instructions and / or safety notes.




6. Technical data

Number of LEDs 48
Colour temperature 2500/3800/5500 K
Dim function 10-stage

USB external power suppl
Power supply 5\//780mA PRy

7. Note regarding environmental protection:
Following the implementation of European Directive 2012/19/EU and
2006/66/EU into the national legal systems, the following applies: electrical
and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with
household waste. Consumers are obliged by law to return electrical and
B ojcctronic devices as well as batteries to the designated public collection
points or to the point of sale at the end of their service lives. Detailed
information on this topic is defined in the national laws of the respective country.
This presence of the above symbol on the product, operating instructions or package
indicates that the product is subject to these regulations. By recycling, reusing the
materials or other forms of utilising old devices/batteries, you are making an important
contribution to protecting our environment.




@I Bedienungsanleitung

Warnung A

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden Anweisungen und Hinweise
zunachst ganz durch. Informationen zum Gebrauch des Produktes entnehmen Sie
der beiliegenden Anleitung.

1. Erklarung von Warnsymbolen und Hinweisen

warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit
auf besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

Hinweis

Wird et, um zusatzlich Infc ionen oder wichtige Hinweise zu
kennzeichnen.

2. Packungsinhalt

« LED-Ringleuchte SpotLight Work Area 67
« 2x Bedienungsanleitung

3. Sicherheitshinweise

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung und
verwenden Sie es nur in trockenen Umgebungen.

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elektronische Produkte nicht
erlaubt sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung und vermeiden Sie
Spritzwasser.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen
Erschiitterungen aus.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den ortlich gultigen
Entsorgungsvorschriften.

Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Verwenden Sie das Produkt ausschlielich fiir den dazu vorgesehenen Zweck.
Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen Gebrauch vorgesehen




Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe der Heizung, anderer
Hitzequellen oder in direkter Sonneneinstrahlung.

Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen Produkte, nicht in Kinderhande!
Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb seiner in den technischen Daten
angegebenen Leistungsgrenzen

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren. Uberlassen Sie
jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen nicht weiter.
Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten klimatischen Bedingungen.

Dieses Produkt ist nicht fir Raumbeleuchtung im Haushalt geeignet.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr
Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder einem von ihm
beauftragten Servicetechniker oder einer vergleichbar qualifizierten Person ersetzt
werden.

Warnung

Blicken Sie niemals direkt in die Lichtquelle und richten Sie deren
Lichtstrahl nicht direkt in die Augen anderer Personen oder von
Tieren. Eine Schadigung der Augen ist moglich!

4. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, leicht feuchten Tuch und
verwenden Sie keine aggressiven Reiniger. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Produkt eindringt.

5. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG ibernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fiir
Schaden, die aus unsachgemaRer Installation, Montage und unsachgemaRem
Gebrauch des Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung undfoder
der Sicherheitshinweise resultieren.




6. Technische Daten

LED Anzahl 48
Farbtemperatur 2500/3800/5500 K
Dimmbarfunktion 10-stufig

externe Stromversorgung USB

Slromversorgung 5V /700mA

7. Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinien 2012/19/

EU und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und

elektronische Gerdte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmdill

entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische
B ;g elekironische Geréte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer

an den dafiir eingerichteten, ffentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht.
Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf
diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgerdten/Batterien leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.




@@ Viode d’emploi

Avertissement

Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des remarques et consignes suivantes.
Vous trouvez des informations concernant |'utilisation du produit dans les
instructions jointes.

1. Explication des sy les d'averti: etdesr q

Avertissement

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes de sécurité ou pour attirer votre
attention sur des dangers et risques particuliers.

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des informations supplémentaires ou des
remarques importantes.

2. Contenu de I'emballage

« Lampe annulaire LED SpotLight Work Area 67
« 2x mode d’emploi

3. Consignes de sécurité

Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le uniquement
dans des environnements secs

N'utilisez pas le produit dans des zones ol les produits électroniques ne sont pas
autorisés.

N'utilisez pas I'appareil dans un environnement humide et évitez les projections
d'eau.

Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc ou toute chute.
Recyclez les matériaux d’emballage conformément aux prescriptions locales en
vigueur.

N'apportez aucune modification au produit. Des modifications vous feraient perdre
vos droits de garantie.

L'emploi du produit est exclusivement réservé & sa fonction prévue.

Ce produit est destiné a un usage domestique non commercial.

N'utilisez pas I'appareil & proximité immédiate d'un chauffage, d'autres sources de
chaleur ou a la lumiere directe du soleil.




Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé hors de portée des
enfants |

N’utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance indiquées dans les
caractéristiques techniques.

Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni d'effectuer des travaux
d'entretien. Déléguez tous travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.

Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de |'utiliser.
Utilisez I'article dans des conditions climatiques modérées uniquement.

Ce produit ne convient pas pour |'éclairage dans la maison

La source lumineuse de cet éclairage n'est pas remplacable ; le luminaire doit étre
remplacé dans son intégralité lorsque la source lumineuse a atteint la fin de sa
durée de vie.

Seul le fabricant du luminaire, un technicien de service mandaté par le fabricant ou
un spécialiste disposant de qualifications similaires est habilité a remplacer la source
lumineuse de ce luminaire

Avertissement

Ne regardez jamais directement la source lumineuse et ne pointez
jamais le faisceau lumineux vers les yeux d'autres personnes ou
d'animaux. Ceci pourrait entrafner des Iésions oculaires !

4. Soins et entretien

Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un chiffon non pelucheux légérement
humide ; évitez tout détergent agressif. Veillez a ce qu‘aucun liquide ne pénétre dans
le produit

5. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute responsabilité en cas de dommages
provoqués par une installation, un montage ou une utilisation non conformes du
produit ou encore provoqués par le non-respect des consignes du mode d’emploi etiou
des consignes de sécurité.




6. Caractéristiques techniques

Nombre de LED 48
Température de couleur 2500/3800/5500 K
Variateur 10 niveaux

Alimentation en électricité Alimentation externe en électricité USB
5Vi700mA

7. Remarque sur la protection de I'environnement :
Conformément a la directive européenne 2012/19/EU et 2006/66/CE, et
afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées : les appareils
électriques et électroniques ainsi que les piles ne doivent pas étre éliminés
B e (o5 déchets ménagers. Le consommateur doit retourner le produit/la
batterie usagé(e) aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi les
remettre a un revendeur. Les détails & ce sujet sont régis par la législation de chaque
pays. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son
emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation. En permettant
le recyclage des matériaux et des piles ou toute autre forme de valorisation d'anciens
appareils, le consommateur apporte une contribution importante a la protection de
notre environnement.




@3 Vanual de instrucciones

Aviso

Tomese tiempo y léase primero las siguientes instrucciones e indicaciones. En el
manual incluido podra consultar informacion relativa al uso del producto.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de las indicaciones

Aviso

Se utiliza para indicar indicaciones de sequridad o para Ilamar la atencion sobre
peligros y riesgos especiales.

Nota
Se utiliza para indicar informacion adicional o indicaciones importantes.

2. Contenido del paquete

« Anillo de luz led SpotLight Work Area 67
«+ 2xmanual de instrucciones

3. Indicaciones de seguridad

Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el sobrecalentamiento y utilicelo
s0lo en entornos secos.

No utilice el producto en &reas donde no se permitan aparatos electronicos.

No utilice el producto en entornos himedos y evite el contacto con las salpicaduras
de agua.

No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes

Deseche el material de embalaje de conformidad con las normativas locales
vigentes en materia de eliminacion de desechos.

No realice cambios en el producto. Esto conllevaria la pérdida de todos los derechos
de la garantia.

Utilice el producto exclusivamente para el fin previsto.

El producto esté destinado al uso privado, no comercial

No utilice el producto junto a sistemas de calefaccion, otras fuentes de calor ni
expuesto a la luz solar directa.

Este producto, como todos los productos eléctricos, no debe estar en manos de

los nifios.




No utilice el producto fuera de los limites de potencia indicados en los datos
téenicos.

No intente mantener ni reparar el producto por cuenta propia. Encomiende
cualquier trabajo de mantenimiento al personal especializado competente.

No abra el producto ni siga utilizandolo en caso de presentar dafios.

Use el articulo Unicamente cuando las condiciones climaticas sean moderadas.
Este producto no es adecuado para iluminacién de habitaciones en el hogar.

La fuente de luz de esta luminaria no es sustituible; por tanto, una vez que la
fuente de luz haya alcanzado el final de su vida (til, debe sustituirse la luminaria
por completo.

La sustitucion de dicha fuente de luz solo debe llevarla a cabo el fabricante, un
técnico de servicio encomendado por él o una persona con una cualificacion similar.

Aviso

No mire directamente a la fuente de luz ni dirija el rayo de luz
directamente a los ojos de otras personas o animales. jPodrian
producirse dafios oculares!

4. Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto solo con un pafio ligeramente humedecido que no deje pelusas y
no utilice detergentes agresivos. No deje que entre agua en el producto.

5. Exclusion de responsabilidad

La empresa Hama GmbH & Co. KG no se responsabiliza ni concede garantia alguna
por los dafios que se deriven de una instalacion, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la inobservancia de las instrucciones de uso o de las indicaciones de
sequridad.




6. Datos técnicos

Cantidad de ledes 48
Temperatura de color 2500/3800/5500 K
Funcién de atenuacion 10 niveles

Fuente externa USB de alimentacion

Alimentacion de corriente SV1700mA

7. Nota sobre proteccion medioambiental:

Desde la implementacion de la Directiva europea 2012/19/UE y 2006/66/

CE en el sistema legislativo nacional, se aplica lo siguiente: Los aparatos

eléctricos y electrdnicos, asi como las pilas y los acumuladores, no se
deben eliminar junto con la basura doméstica. El usuario esta legalmente
obligado a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las pilas
y los acumuladores a los puntos de recogida pblicos o a devolverlos al
punto de venta donde los adquirid al final de su vida dtil. Las particularidades al
respecto estan estipuladas en las distintas legislaciones nacionales. El simbolo ubicado
sobre el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a las
disposiciones legales mencionadas. Gracias al reciclaje, la recuperacién de materiales
u otras formas de recuperacion de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos y pilas
y acumuladores usados, usted contribuye de manera importante a la proteccion de
nuestro medio ambiente.




PykoBOACTBO N0 3KCMYaTaLMN

Npepynpexnenne

Tepes] MCNoNb30BaHYEM BHUMATENbHO NPOYTITE ClIEAlyioLie MHCTPYKLN 1
yKa3aHua. NHGopmaLma No UCrob30BaHMIO U3eNA CONEPXMUTCA B NpUnaraemoi
UHCTPYKLMN.

1. NosAcHeHna K np 3HaKam Uy

Mpenynpexpexne

Vlmonbzyem 1A 0603HaYeHA ‘/Ka}aHMV\ 110 TexHuke 6e3onacHoCTv unm AnA
AKUEHTMPOBAHNA BHUMAHNA Ha 0Co6bIX OMacHOCTAX 1 punckax.

Npumeyanne

Vlcnonb3yetca Ans AONONHNTENLHOTO 0603Ha4eH A UHOPMALI UM BaXHbIX
yKasaHuit.

2. KomnnekT noctasku

« (CBeTopvonHas KonbLieBas 1amna Spotlight Work Area 67
« 2X PYKOBO/ACTBO M0 KCNAyaTaLum

3. YKa3aHus no TexHuke GezonacHocTn

« He ponyckaiite 3arpA3Henna 3aenus, awuiiaiite ero ot Bnarv v neperpesa. He
UCNOAb3YiiTe M3henHe NPI BLICOKON BAXHOCTH

He npumeHaliTe B 3anpeTHbIX 30Hax.

He ucnonb3yitte usgenvie 8o BnaxHoil cpepe, usberaiire 6pbi3r.

U36eraiiTe NafieHna U30eNUA U He NOABEPraiiTe ero CUMlbHLIM BUGPALMAM.

Cpasy yTunusmpyiiTe ynakoBOYHbII MaTepuan CornacHo AeiCTayOLIMM MeCTHBIM
MpeAnUcaHnAM no yTuau3aLmum.

He BHOCUTE B M3 KOHCTPYKTUBHbIE U3MeHeHNs. B pesynbTate 37010 Niobble
rapaHTUitHble 06A3aTenbCTBa TePAIOT CBOI0 CUAY.

Ucnonb3yiiTe U3fene UCKIIOUMTENLHO B NPeYCMOTPEHHbIX LienAX.

U3nenve npeaHasHayeHo ToNbKO ANA IOMALLHEr0 HeKOMMEPYECKOro MpUMeHeHus.
He ucnonb3yitte usgenve B HenoCpeaCTBEHHON 6AM30CTI OT CUCTEM OTONNeHNS,
[APYrvX UCTOYHUKOB Tenna ui Nof NPAMbIMYU CONHEYHbIMU lydamu.

[laHHoe u3ienvte, Kak 1 BCe 3nekTpuyeckie npubopsl, cneayet bepeub ot feteit!




= [pu ncnonb30BaHUM U3AENMA He oNyCKaiiTe MPeBbILLEHIA Npeena MOLLHOCTY,
YKa3aHHOTO B TEXHUYECKIX XapaKTepUCTMKaX.

« He nbiTaiiTech CamMoCTOATENBHO BLINONHATB TEXHUYECKOE 0DCTyXMBaHNe
WM PEMOHT M3eNNA. PEMOHT paspeluaeTca Npou3BOAUT TONbKO
KBaNM(UUMPOBAHHOMY NepcoHany.

« He BCkpbIBaiiTe U3feNVe 1 He UCMONB3YiATe ero MW HANUYUN NOBPEXAEHM.

= Wcnonb3yitTe u3aenue TbKO NPy NPUEMAEMbIX KTMMATUYeCKIX YCIOBHAX.

« [laHHOe V3]eN1e HeMpUroaHO A OCBELLEHNA XUNbIX MOMeLLEHN.

« WCTouHuK cBeTa 37OV Namnbl He NOANEXMT 3aMeHe. 110 OKOH4aH!N Cpoka CITyXObl
VICTOYHYKa CBETa NaMny ClIeflyeT 3aMeHUTb NONHOCTbIO

= 3aMeHy MCTOYHUKA CBETA 3TOi NaMMbl JOMKHbI BLINONHAT TOBKO CMlELManCTbl
KOMMNaHMM NPOU3BOAUTENA UMK YIONHOMOYEHHBIE MM CePBUCHBIE TEXHUKY, a Takke
JMUA C aHaNornyHoit kBanudukavmen

Npepynpexnenne

Hv B Koem ny4ae He CMOTPUTE Ha NCTOYHWK CBeTa 1 He
HanpasﬂﬂWe €ro B N1a3a NloAAM WK KWBOTHBIM. OnacHoCTb
nospexneHua rnas!

4. TexHnyeckoe o6cnyXuBaHue 1 yxon

YucTiTe M3nenUe TONKO C MOMOLLbIO 6e3B0PCOBOI, CNerka BNaxHOM candetku, He
UCTIONb3yiATe arpeccuBHblE YUCTALLME CPencTBa. CneauTe 3a Tem, YToGb! B YCTPOICTBO
He nonazana Bosa.

5. 0cBOGOX/EHNE OT OTBETCTBEHHOCTH

Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTU 3a YLLepb, BO3HUKIIWI B pe3ynibTaTe
HenpaBUILHON YCTaHOBKI M MOHTaXa, UCNONb30BAHNA U3RENUA He N0 Ha3HaueH!Io
W HecobniofieHna TpeBoBaHWit PYKOBOACTBA MO FKCMYaTaLM WikAN yKka3aHuii no
TexHuke Ge3onacHocTy.




6. TexHnyeckne faHHble

Konuyecrso csetoanonos 48
LigeTosas Temnepatypa 2500/3800/5500 K
Perynupyemas ApkoCTb 10 ypoBHeit
BHELWHWI NCTOYHVIK 3NeKTPONUTaHNA Yepe3
JnekTponuTanme pasbem USB
5 B/700mA

7. YKasaHue no 3awiute oKpyxatoeil cpefbl:
C MOMeHTa Nepexo/a HaLWoHaNbHOr0 33KOHOATeNbCTBA Ha eBponefickie
Hopmatuebl 2012/19/EU n 2006/66/EU peiticTBUTeNbHO ClleaytoLLee:
YTUAU33UNA INEKTPUHECKIX 1 H1EKTPOHHBIX NPUBOPOB, a Takxe batapeit
BMecTe C 6bITOBBIM MyCOPOM He pa3peluaetcs. MoTpebuTeNb o 3aKoHy
M ,q3aH yTUNM3NPOBATH IEKTPUYECKUE 1 SNEKTPOHHbIE NPUBOPHI,
aTakke Garapeu no UCTe4eHMM CPOKa WX TOLHOCTM B CNELMaNbHO
npefHasHayeHHbIX 1A 31070 0BLIECTBEHHbIX NYHKTaX CBOpa WA B NYHKTE NPOAAX.
[leTanbHan pernamenTalina 3Tux TpeboBaHMii OCYLLECTBIACTCA COOTBETCTBYIOLAM
MeCTHbIM 3aKOHOLaTe IbCTBOM. HeobXoamumocTs CobniofeHA AaHHbIX NPeAnicaHmin
0603Ha4aeTcs 0C0BbIM 3Ha4KOM Ha U3MENH, UHCTPYKLMM MO SKCNNyaTaLi i
ynakoske. CfiaBas bbiBLUMe B ynoTpebneHun npubopsl/batapen Ha nepepaboTy,
BTOPUYHYI0 NepepaboTKy Unv Ha yTuusaLmio B Apyroi hopme, Bbl BHOCUTE BaXHblit
BK/1aZL B OXPaHy OKpYXalolLiedi cpefibl.




@B Libretto di istruzioni

Attenzione

Prima di iniziare a utilizzare il prodotto, si prega di prendersi il tempo necessario per
leggere le istruzioni e le informazioni descritte di seguito. Le informazioni sull'uso
del prodotto sono descritte nel libretto delle istruzioni allegato.

1. Spiegazione dei simboli di avvertenza e delle istruzioni

Attenzione

Contraddistingue le istruzioni di sicurezza o richiama |'attenzione su particolari
rischi e pericoli.

Nota

Contraddisti informazioni suppl i 0 indicazioni importanti.

2. Contenuto della confezione

« Lampada ad anello a LED SpotLight Work Area 67
« 2xlibretto di istruzioni

3. Istruzioni di sicurezza

Proteggere il prodotto dallo sporco, dall'umidita e dal surriscaldamento e utilizzarlo
soltanto in ambienti asciutti.

Non utilizzare il prodotto in ambienti dove non € consentito |'uso di strumenti
elettronici

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi e proteggerlo dagli spruzzi d'acqua.
Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti

Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio in conformita alle prescrizioni
locali vigenti.

Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso decade ogni diritto di garanzia.
Utilizzare il prodotto soltanto per gli scopi previsti.

Il prodotto & previsto per uso personale, non commerciale.

Non collocare il prodotto nelle immediate vicinanze del riscaldamento, di fonti di
calore o alla luce diretta del sole.

Come tutte le apparecchiature elettriche, tenere il prodotto fuori dalla portata dei
bambinit




« Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di potenza indicati nei dati tecnici.

« Non effettuare interventi di manutenzione e riparazione sul prodotto di propria
iniziativa. Fare esequire i lavori di riparazione soltanto da operatori specializzati
Non aprire il prodotto e cessarne I'utilizzo se presenta danneggiamenti.

Utilizzare il prodotto soltanto in condizioni climatiche moderate.

Questo prodotto non € adatto all'illuminazione di ambienti domestici.

La sorgente luminosa della presente lampada non & sostituibile; giunta al termine
del suo ciclo di vita deve essere sostituita |'intera lampada.

La sostituzione della sorgente luminosa della presente lampada deve essere
effettuata soltanto dal costruttore, da un tecnico da egli incaricato, oppure da una
persona adeguatamente qualificata

Attenzione

Non guardare mai direttamente la sorgente luminosa e non puntare
il suo raggio luminoso contro gli occhi di altre persone o animali.
Pericolo di lesioni agli occhit

4. Cura e manutenzione

Pulire il presente prodotto servendosi di un panno anti-pelucchi leggermente umido,
senza utilizzare detergenti aggressivi. Fare attenzione che nel prodotto non penetri
acqua

5. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co. KG declina ogni responsabilita o garanzia per danni dovuti
all'installazione, al montaggio e all’utilizzo non conforme del prodotto, nonché alla
mancata osservanza delle istruzioni d'uso efo di sicurezza.




6. Dati tecnici

Numero di LED 48
Temperatura di colore 2500/3800/5500 K
Funzione varialuce 10 livelli

Alimentazione esterna USB

Alimentazione 5V /700mA

7. Note sulla tutela dell'ambiente:
A sequito del recepimento delle direttive europee 2012/19/UE e 2006/66/
UE nella legislazione nazionale si applica quanto seque: non & consentito
smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie insieme
ai rifiuti domestici. Giunte alla fine del loro ciclo di vita, i consumatori sono
M h)igati per legge a restituire le apparecchiature elettriche ed elettroniche
e le batterie presso i punti di raccolta pubblici competenti o nei punti
vendita. | singoli aspetti in materia sono regolati dalle leggi nazionali dei singoli stati.
La presenza di questo simbolo sul prodotto, sul manuale di istruzioni o sull'imballaggio
indica che esso & soggetto a tali normative. Recuperando, riciclando o valorizzando
in altro modo le apparecchiature/batterie giunte alla fine del loro ciclo di vita, viene
fornito un importante contributo a favore della tutela dell'ambiente.




Gebruiksaanwijzing

Waarschuwing

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen en instructies volledig door te lezen. In
de bijgevoegde instructies vindt u informatie over het gebruik van het product.

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen en instructies

Waarschuwing

Wordt gebruikt om veiligheidsinstructies te markeren of om op bijzondere gevaren
en risico’s te attenderen.

Aanwijzing

Wordt gebruikt om extra informatie of belangrijke aanwijzingen te markeren.

~

. Inhoud van de verpakking

Led-ringlamp SpotLight Work Area 67
2x gebruiksaanwijzing

w

. Veiligheidsinstructies

Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en gebruik het alleen in
droge omgevingen.

Gebruik het product niet op plaatsen waar elektronische producten niet zijn
toegestaan.

Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en vermijd spatwater.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware schokken of stoten.
Voer het verpakking iaal direct en 0 komstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften af.

Verander niets aan het product. Daardoor vervalt elke aanspraak op garantie.
Gebruik het product alleen voor het beoogde doel.

Het product is bedoeld voor privé-, niet-zakelijk gebruik

Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van de verwarming, andere
warmtebronnen of in direct zonlicht.

Dit product dient, zoals alle elektrische producten, buiten het bereik van kinderen
te worden gehouden!
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Gebruik het product niet buiten de in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen

Probeer het product niet zelf te onderhouden of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel uitvoeren.

Open het product niet en gebruik het niet meer bij beschadigingen.

Gebruik het artikel alleen in gematigde klimatologische omstandigheden.

Dit product is niet geschikt als kamerverlichting in huis.

De lichtbron van deze lamp kan niet worden vervangen; zodra de lichtbron het
einde van haar technische levensduur heeft bereikt, moet de complete lamp worden
vervangen

De lichtbron van deze lamp mag alleen door de fabrikant zelf of een door hem
aangewezen servicetechnicus of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon worden
vervangen

Waarschuwing

Kijkt nooit direct in de lichtbron en richt de lichtstraal niet direct op
de ogen van andere personen of van dieren. Beschadiging van de
ogen is mogelijk!

4. Onderhoud en verzorging

Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht vochtige doek en gebruik geen
agressieve reinigingsmiddelen. Let erop dat er geen water in het product terechtkomt.

5. Uitsluiting aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co. KG is niet aansprakelijk voor en verleent geen garantie op schade
die het gevolg is van ondeskundige installatie, montage en ondeskundig gebruik van
het product of het niet in acht nemen van de handleiding en/of veiligheidsinstructies.
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6. Technische gegevens

Led aantal 48
Kleurtemperatuur 2500/3800/5500 K
Dimfunctie 10 standen

externe voeding USB

testling 5V 700mA

7. Opmerking over de omgang met het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU

en 2006/66/EU in het nationaal juridisch systeem, is het volgende van

toepassing: Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag

niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk
B \cplicht om elektrische en elektronische apparaten zoals batterijen op

het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal
opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande
dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit
symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het
product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van
materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u
een grote bijdrage aan de bescherming van het milieu.
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Eyxelpidio odnytwv

Nposdonoinon

Apxika, adlepwoTte Aiyo Xpovo yia va dlaBacete Ti¢ mapakdtw odnyieq kat
umodei€eig. MAnpodopieq OXETIKA HE T Xprion TOU TIPOI6VTOC propeite va Ppeite oto
OUVOBEUTIKO EXelpidIo.

1. Ene§iiynon g JTIKG upo Kat iSewv

Npos§onoinon

Emonuaivel pogi5omioloelg aoaleiag 1 €p1ota v mpocoyT 0ag O€ 181aiTePOU]
KIV§OVOUG.

Ynodei§n

Emonpaivet mpoobetec mAnpodopieg 1 onpaviikég unodei€eig.

2. Nepleyopeva GUOKEVATTag
+ owuotiké daktuAidt SpotLight Work Area 67
« 2 eyxelpidlo odnyiv

3. NMposiSonouioels acdaleiag

Mpootateete 1o Tipoiov and v akabapaia, vypasia kat urtepBéppavan kat
XPNOILOTIOLEE TO TIPOIOV POVO € §npd TepiBaAovia.

My XpNOIHOTIOIERE TO TIPOIOV OE TIEPIOXE OOV BEV EMTPETOVIAL NAEKTPOVIKEC
OUOKEVEC

Mnv XpnolpoToIEfTe T0 TPoidV o€ LypO MePIBAMOV Kat ATIOPEVYETE TIC OTAYOVES
VEPOD.

My adrVETE T0 TIPOIOV val TIEDTEL Kal UV T0 €KBETETE OE 10KUPOUC KPASATHOUC.
ATIOPPITTTETE T0 UAKG GUOKEVATIAG aPEOWC, TUIPWYA PE TOUG LOXVOVTEC TOTIKOUC
KavoviapoU¢ yia Ty anoppipn

Mnv TpOBAIVETE GE TPOTTOTOINOEIC TOU TIPOIOVTOC. Kat' autov Tov Tpomo, Tavel va
1oXVEL N €yyonan.

XpNOIOTIOLE(TE TO TPOIOV AMOKAEIOTIKG Kal HOVO Yia TOV TPOPAETIOHEVO GKOTIO
Xpriong tou.

To mpoidv mpoopiletal yia TPOOWTIKA kat OX! Yia EMayyEAUATIK Xpron.

Mnv XpnoIpoTOIETE T0 TTPOioV Kovta o€ Beppaviikd owpata, GAeC Tnyeg Béppavang
) otV apeon nhiakr aktvoBolia
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To GUYKEKPIMEVO TIPOIOV, OTILG Kal OAd Ta NAEKTPIKA TIPOIOVTA, TIPEMEL va
pulacoetal uakp\d aro ta madia!

Mnv XpnaIHOTIOIETE T0 TPOIdv EKTC Twv opitwy aToS0orG Tou Tou avadépoviat
010 TEXVIKQ OTOIKEla.

Mnv zmlepnuas va npoBs[Ii ubvm 0ag oe zpvuclzc uuvmpr]cn( ] zmukzur‘]( ato
Tipoi6v. Ot epyaoiec ouviripnong MpEMel va yivovial and €idikeupieva toua.

MnV avoiyeTe T0 TIPOIOV Kall [ GUVEXICETE VAl TO XPNOILIOTIOIE(TE, AV £KOLY TIPOKANBE
(pec.

XpNOIOTIOIEITE T0 TpOIBY OVO OE e KAIHTIKES ouvBriKec,

Autd 10 Ipoidv Sev TipoopiCetal yia Tov pwtiopd Swpatiwv oo ot

H urew) iy autol Tov Aaprtipa Sev prtopei va aviikataotabel. Av n purewi
Ty GTacel oTo TEAOC TG SiapKelag (WG TG, TIPETEL Va avIIKATAoTAOETE T
Aapmripa.

H pwrtewvr Tmyn autot tou Aaumtpa propei va aviikataotadei povo amnod tov
KATaoKELaoTr 1 amo €§oualodoTNUEVD TERVIKO 0€PPIC ) apOpola ECEISIKEVNIEVD
TIPOOWTIIKO.

MNpogidomnoinon

Mny KOITATE TIOTE Apea mw Ty Gwrog kat uny KaTeuBUVeTE TV
aKTiva 10V GWIOG TG 01a paTia AAAWY atopwv f {Wwv. AUTO Hmopei
va mipokaAéoel BAABN ota paual

4. Suvtiipnon kat ppovtisa

Kabapiore 1o Ttpoidv e éva ehadpug vwrd mavi ou Sev adrivel xvoudia. Mnv
xpnotuoroteite 1oyupd kabapiatikd. Ppovtiote va pny el0éABel vepd oTo TIPoidV.

5. Aroroinan £v8ovNg

H Hama GmbH & Co. KG dev avahapBavel kapia eubovn 1 yyonon yia {npieg

0L oToie¢ PokAfBnkav amod eapahyiévn eykatdotaon kat cuvappodynon, and
£0daAyévn xprion Tou mpoioviog 1 aro un Tpnon Tou eyxelpidiov odnylwy f/Kat Twv
TIpoEIdOTIOINOEWY aopaAeiag.
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6. Texvika Xapaktnplotika

MARBog LED 48
O€ppoKPasia XpWHATOS 2500/3800/5500 K
Nettoupyia puBRIONG £viaong GwioHoy 10 emmédwv

Mapoxii pedyiaroc E€wrepikd USB nt(l]%tl)ﬁ( peduatog
7. Ynodei§n oxetika e my nipootacia mepBardovrog:

And anvun Ti0u 1) Evpwriaiikr 0dnyia 2012/19/EU kat 2006/66/

EE evowpativetat oto eBvikd Sikato 1oxhouv ta e€Ac: Ot NAEKTPIKEC

Kat NAEKTPOVIKEG OUOKEVEC KaBG kal ol Hmtatapieq Sev empénetal va

aroppirTTovtal aTa oIkIaka aroppippata. Ot katavaAwtéq umoxpeodvtal
0y VOO Va ETIOTPEGOLY TIC NAEKTPIKES Kall NAEKTPOVIKE TUOKEVES

KaBuwg Kkat TIq Hmatapieg Tou £youv $Tacel aTo TEAOG Tou KikAou TG (wiig
T0U¢ 0Ta dnpoota anpeia TeplouAAoynG Tou €xouy dnuioupynOei yi' autd Tov akomd f
ota onpeia nu’})\non( Ot )\emopépaac pueu{(ovrm oty E£KAOTOTE Kp(me] vouoezolu
To 00pBoAo Tévw 010 TIpoi6, 010 EyXelpibio Xpring f) 0T OUOKEvasia MaparEuTEl
0€ QUTEC TG BIataEeIC. Me Ty avakdkAwon, Ty enavaxpnoiporoinan twv VAIKGY 1 pe
GMeC HopdEC agiomoinang MAM@Y CUGKEUWY / HTaTapliv OUVEIGEPETE ONHAVTIKA
0TV mipoatacia Tou TepIBaAiovtog.
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Instrukcja obstugi

Ostrzezenie

Prosimy poswiecic czas na przeczytanie niniejszej instrukcji i podanych informacji
w cafosci. Informacje na temat sposobu uzytkowania produktu znajduja sie w
zataczone] instrukgji.

1. Objasnienie symboli i instrukcji ostrzegawczych

Ostrzezenie

Niniejszy symbol slosuje sie do wskazania zalecen dotyczacych bezpieczenstwa lub
w celu zwrocenia uwagi na konkretne zagrozenia i niebezpieczenstwa.

Wskazowka

Niniejszy symbol wskazuje na dodatkowe informacje i istotne uwagi.

2. Zawartos¢ zestawu

« Lampa pierscieniowa LED SpotLight Work Area 67
« 2xinstrukcja obstugi

3. Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniami, wilgocia i przegrzaniem. Korzystac z
produktu wytacznie w suchych pomieszczeniach

Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie niedozwolone jest stosowanie urzadzen
elektronicznych.

Nie uzywac produktu w wilgotnym otoczeniu i chroni¢ go przed bryzgami wody.
Nie upuszcza¢ produktu i nie narazac go na silne wstrzasy.

Opakowanie nalezy niezwlocznie usunac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji.

Nie wolno w zaden sposob modyfikowac produktu. Spowoduje to utrate gwaranji
Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomercyjnego uzytku.

Nie uzywac produktu w bezposrednim sasiedztwie grzejnika, innych Zrodet ciepta
lub w bezposrednim $wietle stonecznym

Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty elektryczne, nie jest przeznaczony do
obstugi przez dziecil
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Nie uzywac produktu poza granicami jego wydajnosci okreslonymi w danych
technicznych.

Nie prébowac samodzielnie dokonywac konserwadji lub naprawiac urzadzenia.
Wszelkie prace konserwacyjne nalezy powierzy¢ odpowiedniemu personelowi
specjalistycznemu

Nie otwiera¢ produktu i nie kontynuowac jego obstugi, jezeli jest uszkodzony.

Z produktu nalezy korzysta¢ wytacznie w umiarkowanych warunkach klimatycznych.
Produkt nie jest odpowiedni do oswietlania pomieszczer w domu

Zrédfa swiatfa lampy nie mozna wymienic. Po zakoriczeniu zywotnosci zrédia Swiatfa
nalezy wymienic cata lampe.

Wymiany Zréda Swiatta w lampie dokona¢ moze wytacznie producent,
autoryzowany przez niego technik serwisowy lub osoba o poréwnywalnych
kwalifikacjach

Ostrzezenie

Nigdy nie patrze¢ bezposrednio w Zrédto Swiatta i nie kierowac
strumienia Swiatta bezposrednio w oczy innych os6b lub zwierzat.
Mozliwe uszkodzenie wzroku!

4. Obstuga i konserwacja

Czyécic produkt wylacznie niestrzepiaca sie, lekko wilgotng Sciereczka. Nie uzywac
agresywnych $rodkéw czyszczacych. Upewnic sie, ze do produktu nie dostanie sie
woda.

5. Wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji

Hama GmbH & Co. KG nie ponosi odpowiedzialnosci i nie udziela zadnej gwarancji

2 tytutu szkad wynikajacych z niewtasciwego montazu, instalacji, niewlasciwego
uzytkowania urzadzenia ani z tytutu szkod wynikajacych z postepowania niezgodnego z
instrukcjg obstugi i wskazowkami bezpieczenstwa.
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6. Dane techniczne

Liczba diod LED 48
Temperatura koloru 2500/3800/5500 K
Funkdja Sciemniania 10-stopniowa

T zasilacz zewnetrzny USB
Zasilanie elektryczne 5V700mA

7. Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/
EU do prawa narodowego obowiazuj nastepujace ustalenia: Urzadzen
elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy
wyrzucac wraz z odpadami gospodarstwa domowego. Konsumenci s
prawnie zobowigzani do zwrotu sprzetu elektrycznego i elektronicznego
oraz baterii i akumulatoréw po zakorczeniu okresu ich eksploatacji do
publicznych punktéw zbiérki lub do punktu sprzedazy. Szczegdtowe kwestie regulujg
przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol umieszczony na opakowaniu,
na produkcie lub w instrukgji obstugi. Ponowne wykorzystanie, odzysk lub inne formy
recyklingu starego sprzetu/akumulatoréw i baterii stanowig wazny wkfad w ochrone
naszego $rodowiska.

28



W@ Hasznélati Gtmutatd

Figyelmeztetés

Szanjon rd idét, és el6szor olvassa végig az alabbi Utmutatét és megjegyzéseket. A
termék hasznalatara vonatkozd informacidkat a mellékelt Gtmutatoban talélhatja
meg.

1. Figyelmeztetd jelzések és megjegyzések magyarazata

Figyelmeztetés

A biztonsagi utasitasok jeldlésére hasznaljuk, illetve hogy felhivjuk a figyelmet a
kiilénleges veszélyekre és kockazatokra.

Megjegyzés

Akkor hasznaljuk, ha kiegészitd informaciokat kozliink, vagy fontos tudnivalékra
hivjuk fel a figyelmet.

2. A csomag tartalma

« SpotLight Work Area 67 LED kérlampa
« 2xhasznélati Gtmutaté

3. Biztonsagi utasitasok

- Ovja meg a terméket szennyez6déstd, nedvességté| és tulmelegedéstl, és kizarélag
szaraz kornyezetben hasznalja

« Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus késziilékek hasznlata nem
megengedett.

« Ne hasznlja a terméket pards kornyezetben, és kerillje az érintkezést froccsend
vizzel.

« Neejtse le a terméket, és ne tegye ki heves razkédasnak.

« Azonnal selejtezze ki a csomagoloanyagot a helyileg érvényes hulladékkezelési
eldirasok szerint.

« Ne végezzen semmilyen mddositast a késziiléken. Ebben az esetben minden
garanciaigény megsz(inik

« Aterméket kizarélag a rendeltetési céljéra hasznalja.

« Atermék magan, nem lzleti céli alkalmazasra készill.

« Ne iizemeltesse a terméket kozvetlenill fiités, mas héforras kozelében vagy
kozvetlen napsugdrzasnal.
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Ez a termék, mint minden elektromos késziilék, nem gyermekek kezébe valé!

Ne iizemeltesse a terméket a miiszaki adatokban megadott teljesitményhatarokon
tl.

Ne kisérelje meg a késziiléket sajat kez(ileg karbantartani vagy megjavitani. Minden
karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre.

Ne nyissa ki a terméket, és sériilés esetén ne lizemeltesse tovabb

A terméket csak mérsékelt iddjarasi koriilmények kozott hasznalja

Ez a termék haztartasi helyiségek megvilagitasara nem alkalmas.

Aldmpa fényforrasa nem cserélhetd; amikor a fényforras elérte az élettartamat, az
egész lampat ki kell cserélni

A ldmpatest fényforrésat csak a gyartd vagy az dltala kijelolt szerviztechnikus, illetve
egy hasonléan képesitett személy cserélheti

Figyelmeztetés

Ne nézzen kézvetleniil a fényforrésba, és ne iranyitsa kozvetleniil mas
személyek vagy allatok szemébe. Szemkérosodast okozhat!

4. Karbantartas és apolas

Ezt a terméket csak szoszmentes, kissé benedvesitett kenddvel tisztitsa, és ne
hasznaljon agressziv tisztitoszert. Ugyeljen arra, hogy ne juthasson be viz a termékbe.

5. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co. KG yen felel6 vagy agot nem vallal a
termék szakszer(itlen telepitésébdl, szereléséhdl és szakszer(itlen hasznalatabdl, vagy a
hasznalati Utmutat ésivagy a biztonsagi utasitdsok be nem tartasabol ered6 karokért.
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6. Miiszaki adatok

LED-ek szama 48
SzinhGmeérséklet 2500/3800/5500 K
Tompitasi funkcio 10-fokozat(

kiils6 USB aramellatas

Aramellatas 5V/700mA

7. Kornyezetvédelmi utmutatas:
Az eur6pai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a
megjeldlt idéponttdl kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a
kovetkez6k: Az elektromos és elektronikai késziilékeket, valamint az
elemeket nem szabad a hdztartasi hulladékkal egyiitt leselejtezni. Az
5520t 65 mikodésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek
gyljtésére torvényi elGirds kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani
eqy kijelolt gydjtchelyre, vagy vissza kell vinni a vésérlds helyére. A részleteket az
adott nemzeti jog szabélyozza. A termék csomagoldsan feltiintetett szimbolum
egyértelm jelzést ad erre vonatkozéan a felhasznalénak. A régi késziilékek begy(ijtése,
visszavaltdsa vagy barmilyen formaban torténd jra hasznositasa kozos hozzajarulas
kérnyezetiink védelméhez.
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Navod k pouZiti

Vystraha

Najdéte si ¢as a prectéte si prosim nejprve nésledujici pokyny a upozornéni.
Informace k pouziti vyjrobku naleznete v pfilozeném navodu.

1. Vysvétleni vystraznych symbolii a pokyni

Vystraha

PouZiva se pro oznaceni bezpecnostnich upozornéni nebo pro upozorméni na
2vl&stni nebezpedi a rizika.

Upozornéni
Pouziva se pro oznaceni dalSich informaci nebo dileZitych pokynd.

2. Obsah baleni

« Kruhové LED svitidlo SpotLight Work Area 67
« 2xnavod k pouziti

3. Bezpecnostni pokyny

Chranite vjrobek pred znecisténim, vihkosti a prehfatim a pouzivejte ho pouze v
suchém prostredi.

Vyrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouzivani elektronickych zafizeni zakazano.
Vyrobek nepouZivejte ve vihkém prostredi a zabrarite styku s vodou.

Zabranite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte silnym otfestim.

Obalovy material likvidujte ihned podle platnych mistnich pedpist o likvidaci.

Na produktu neprovadéjte zadné zmény. Ztratite tim jakékoli naroky na zarucni
plnéni.

Vyrobek pouzweﬂe vylu¢né k Gcelu, ke kterému byl stanoven.

Vyrobek je uren pro soukromé, nevydélecné poutiti.

Vyrobek nepouZivejte v bezprostredni blizkosti topent, jinjch zdrojii horka nebo na
primém slunci.

Tento vyrobek, stejné jako v3echny elektrické produkty, nepatii do détskych rukou!
Vyrobek neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v technickych tdajich
Nepokousejte se vyrobek sami o3etfovat nebo opravovat. Veskeré Gkony drzby
penechejte piislusnému odbornému persondlu.

32



Vyrobek neotvirejte a v pipadé poskozeni ho iz déle nepouZivejte.

Vyrobek pouZivejte pouze v mirnych klimatickych podminkach.

Tento vjrobek neni vhodny pro osvétleni mistnosti v domacnosti.

Svételny zdroj u tohoto svitidla nelze vyménit. Kdyz dosahne svételny zdroj konce své
Zivotnosti, je tfeba vyménit celé svitidlo.

Svételny zdroj tohoto svitidla méze vyménit pouze vjrobce nebo autorizovany
servisni technik nebo podobné kvalifikovana osoba.

Vystraha

Nikdy se nedivejte pimo do svételného zdroje nebo nemifte svételny
paprsek pimo do oci jinjch osob nebo zvifat. Hroz poskozeni zraku!

4. Udrzba a cisténi

Tento vyrobek Cistéte pouze mirné navihcenym hadfikem nepoustéjicim vidkna a
nepouZivejte agresivni Cistici prostfedky. Dbejte na to, aby do vjrobku nevnikla Zadna
voda.

5. Vylouceni zaruky

Spolecnost Hama GmbH & Co. KG neprebira zadnou odpovédnost nebo zaruku za
$kody vzniklé neodbornou instalaci, montazi a neodbornym pouZitim vyrobku nebo
nedodrZovanim navodu k poufiti ainebo bezpecnostnich pokynd.
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6. Technické udaje

Pocet LED diod 48
Teplota barvy 2500/3800/5500 K
Funkce stmivani 10 stupii

B oyl externi zdroj napajeni USB
Zdroj napajeni 5V 700mA

7. Pokyny k ochrané Zivotniho prostiedi:
Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:
Elektrickd a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho
odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po
uplynutf jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon
M ;55| u3né zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje. Recyklaci, vyuzivanim materidlli a jingmi zpisoby zuZitkovani
starych pfistroj/baterii vjznamné prispivate k ochrané naseho Zivotniho prostredi.
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Navod na obsluhu

Vystraha

Vyhradte si ¢as na UpIné precitanie vietkych nasledujucich pokynov a upozoreni.
Informacie o pouZiti produktu néjdete v priloZenom navode.

1.y y ych sy a upozorneni

Vystraha

Tento symbol oznacuje bezpecnostné upozornenia, ktoré poukazuju na urcité rizika
a nebezpecenstva.

Upozornenie

Tento symbol oznacuje dodatocné informdcie, alebo doleZité poznamky.

2. Obsah balenia

« LED kruhové svietidlo SpotLight Work Area 67
« 2xnavod na obsluhu

3. Bezpecnostné upozornenia

Vyrobok chranite pred znecistenim, vihkostou a prehriatim. PouZivajte ho iba v
suchom prostredi.

Vyrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouzivanie elektronickych zariadeni
zakdzané.

Vyrobok nepouZzivajte vo vihkom prostredi a vyvaruite sa striekajicej vody.
Vyrobok chrante pred padmi a nevystavujte ho silnym otrasom.

Obalovy material zlikvidujte ihned podla platnych miestnych predpisov o likvidacii.
Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny. V dosledku toho stratite akékolvek naroky
na zaruku.

Vyrobok pouzivajte iba na tcel, pre ktory je urceny.

Tento vyrobok je urceny na sikromné pouZitie v domacnosti, nie je urceny na
komercné poutitie.

Vyrobok nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti ohrievaca, inych tepelnjch zdrojov
alebo na priamom slnecnom Ziareni.

Tento vyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako v3etky elektrické vyrobky!
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Vyrobok nepouZzivajte mimo vykonnostnych limitov uvedenych v technickyjch
(dajoch

NesnaZte sa sami robit na vyrobku Udrzbu alebo opravy. Akékolvek préce na tdrzbe
prenechajte prislusnému odbornému personalu

Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho dalej nepouZivajte.

PoutZivajte vyrobok len v miernych klimatickych podmienkach.

Tento vyrobok nie je vhodny na osvetlenie miestnosti v domacnosti.

Svetelny zdroj tohto svietidla sa neda vymenit. Ak svetelny zdroj dosiahne koniec
svojej Zivotnosti, musi sa vymenit celé svietidlo

Svetelny zdroj tohto svietidla smie vymenit len vyrobca alebo nim povereny servisny
technik alebo porovnatelne kvalifikovana osoba

Vystraha

Nikdy sa nepozerajte priamo do svetelného zdroja alebo nemierte
svetelny 1G¢ priamo do oci inych 0sob alebo zvierat. Hrozi poskodenie
zraku!

4. Udrzba a starostlivost

Na istenie tohto vyrobku pouZivajte len navihcent utierku, ktord nepusta vidkna a
nepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky. Davajte pozor na to, aby do vjrobku
nevnikla voda.

5. Vylicenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co. KG neprebera Ziadnu zodpovednost a neposkytuje zaruky za skody
vyplyvajlice z neodbornej instalacie, montaze alebo neodborného pouzivania vyrobku
alebo z nerespektovania ndvodu na obsluhu a/alebo bezpecnostnych upozorneni.
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6. Technické udaje

Pocet LED 48
Teplota farby svetla 2500/3800/5500 K
Funkcia stmievania 10 stupriova

B externy napajaci zdroj USB
Napéjaci zdroj y5v77J00mA !

7. Upozornenie k ochrane Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuje: Elektrické

a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie, sa nesmu vyhadzovat

do komunalneho odpadu. Spotrebitel je zo zékona povinny zlikvidovat

elektrické a elektronické zariadenia a batérie na konci ich Zivotnosti na
B jcstach, ktoré boli na to zriadené, na verejnjich zbernjich miestach alebo

ich vratit na predajné miesto. Podrobnosti k tomu upravuje zakon prislusnej
krajiny. Symbol na vyrobku, ndvode na pouZitie alebo obale poukazuje na tieto
ustanovenia. Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadenif
bateérif prispievate k ochrane Zivotného prostredia.
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@B Vanual de instrucdes

Aviso

Antes de utilizar o produto, leia atentamente todas as indicagdes e observagdes
deste manual. Encontrara informagGes sobre a utilizagao do produto nas instrugdes
que 0 acompanham.

1. Explicacao dos simbolos de aviso e das observacdes

Aviso

Este simbolo é utilizado para identificar informagdes de sequranca ou chamar a
atengdo para perigos e riscos especiais.

Observacao

Este simbolo € utilizado para identificar informacdes de seguranca adicionais ou
para assinalar observacoes importantes.

2. Contetido da embalagem

« anel de luz LED SpotLight Work Area 67
« 2xmanual de instrucdes

3. Indicagdes de seguranca

- Proteja o produto da sujidade, da humidade e do sobreaquecimento, e utilize-o
unicamente em ambientes secos

Nunca utilize o produto em dreas em que nao sejam permitidos aparelhos
eletronicos.

Nunca utilize o produto em ambientes himidos e evite os salpicos de dgua.

Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a choques fortes.

Elimine imediatamente o material da embalagem em conformidade com as normas
locais aplicaveis.

Nunca introduza alteracGes no produto. Se o fizer, a garantia deixara de ser valida.
Utilize o produto exclusivamente para o fim a que se destina.

0 produto estd previsto apenas para a utilizacdo privada e nao comercial.

Nunca utilize 0 produto diretamente ao pé de aquecimentos ou de outras fontes de
calor, nem o exponha a incidéncia direta dos raios de sol.

Tal como qualquer outro aparelho elétrico, este produto ndo pode ser manuseado
por criancas!
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Nunca utilize o produto fora dos limites de desempenho indicados nas
especificagdes técnicas.

Nunca tente manter ou reparar o aparelho. Qualquer trabalho de manutencao deve
ser executado por técnicos especializados.

Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja danificado.

Utilize o produto sempre s6 em condicdes climaticas moderadas.

Produto ndo indicado para a iluminacéo de divisdes de uma casa

A fonte de luz deste candeeiro ndo pode ser substituida; quando a fonte de luz
chegar ao fim da sua vida dtil, todo candeeiro tem de ser substituido.

A fonte de luz deste candeeiro ndo pode ser substituida nem pelo fabricante, nem
por um técnico de assisténcia técnica ou pessoa igualmente qualificada

Aviso

Nunca olhe diretamente para a fonte de luz, nem direcione o feixe
de luz diretamente para os olhos de outras pessoas ou de animais.
Podem ocorrer lesdes oculares!

4. Manutencdo e conservacao

Limpe o produto apenas com um pano sem pelos ligeiramente humedecido e ndo
utilize produtos de limpeza agressivos. Certifique-se de que ndo penetre dgua no
produto.

5. Exclusdo de responsabilidade

A Hama GmbH & Co. KG declina toda e qualquer responsabilidade ou garantia por
danos decorrentes da instalacdo, da montagem ou do manuseamento incorretos do
produto e/ou do incumprimento das instrucdes de utilizacdo efou das informacdes
de seguranca.
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6. Especificagdes técnicas

Numero de LED 48
Temperatura da cor 2500/3800/5500 K
Funcdo de reducdo da intensidade com 10 niveis

fonte de alimentacdo USB externa

Alimentacao de energia 5V{700mA

7. Observacao de protecdo ambiental:
Apods a transposicao das Diretivas Comunitarias 2012/19/EU e 2006/66/
CE para a legislacdo nacional, aplica-se o sequinte: Os aparelhos elétricos
e eletronicos, bem como as pilhas e baterias, ndo podem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico. Os consumidores estdo obrigados por lei
L I depositar os aparelhos elétricos e eletronicos, bem como as pilhas e as
baterias, no fim das respetivas vidas Uteis, em locais publicos especificos
para este efeito ou a entregd-los no ponto de venda. Os detalhes deste processo estdo
estipulados nas leis dos respetivos paises. Este simbolo no produto, no manual de
instrucdes ou na embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes regulamentos.
Ao reciclar, permitindo a reutilizacdo dos materiais dos seus velhos aparelhos/baterias,
esta a dar um contributo enorme para a protecdo do ambiente.
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Kullanma kilavuzu

Uyan

Biraz zaman ayinip asagidaki talimat ve agiklamalan tamamen okuyun. Uriinin
kullanimina iliskin bilgileri ekteki kilavuzda bulabilirsiniz.

1. Uyan sembollerinin ve uyarilarin aciklamasi

Uyan

Giivenlik agiklamalarini isaretlemek veya ozel tehlikelere ve risklere karsi dikkat
cekmek icin kullanilir.

Uyan

Ek olarak bilgileri veya onemli aciklamalari isaretlemek icin kullanilir.

~

. Paket icerigi
LED halka ampul SpotLight Work Area 67
2x kullanma kilavuzu

w

Giivenlik talimatlar

Uriindi kir, nem ve agiri isinmaya karsi koruyun ve sadece kuru ortamlarda kullanin.
Uriinii elektronik cihazlarin kullanilmasina izin verilmeyen alanlarda kullanmayin.
Uriinii sicak, islak veya cok nemli bir ortamda kullanmayin ve tizerine su
plskiirtmemeye dikkat edin.

Uriinii disirmeyin ve sert darbelere maruz birakmayin

Ambalaj malzemesini derhal yerel imha yonetmeliklerine gore imha edin.

Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi takdirde her tirlii garanti talebiniz
kaybolur.

Uriinii sadece 6ngoriilen amag icin kullanin.

Bu dirlin 6zel, ticari olmayan kullanim icin 6ngoriimustr.

Urinti isiticinin, dider 1s1 kaynaklarinin hemen yakininda veya dogrudan giines
1s1ginda calistirmayin.

Bu dirlin, tim elektrikli riinler gibi, cocuklarin eline gecmemelidir!

Uriindi, teknik verilerde belirtilen performans sinirlaninin disinda calistirmayin.
Urtiniin bakimini veya onarimini kendiniz yapmaya calismayin. Tim bakim
calismalarini yetkili usta personele yaptirin.
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Uriinii agmayin ve hasar gormesi durumunda calistirmaya devam etmeyin.

Uriinii sadece iliman iklim kosullarinda kullanin.

Bu Uriin, evdeki oda aydinlatmasl igin uygun degildir.

Bu lambanin 151k kaynagi degistirilemez; istk kanyagi 6mir siiresini doldurdugunda,
lambanin tamami degistirilmelidir.

Bu lambanin 151k kaynadi yalnizca dretici veya onun gorevlendirdigi bir servis
teknisyeni ya da benzer nitelikli bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

Uyan

Hicbir zaman dogrudan isik kaynaginin icerisine bakmayin ve hichir
zaman baska kisilerin veya hayvanlarin goziine 1sini dogrudan
tutmayin. Gozler zarar gorebilir!

4. Bakim ve koruma

Bu iirlinii sadece tly birakmayan, hafif nemli bir bezle temizleyin ve sert temizlik
maddeleri kull . Uriine suyun gir ine dikkat edin.

5. Sorumluluktan muafiyet

Hama GmbH & Co. KG, triinin yanlis kurulumu, montaji ve yanlis kullanimi ya da
kullanma kilavuzunun ve/veya givenlik talimatlarinin dikkate alinmamasi sonucu

kaynaklanan hasarlar icin hicbir sorumluluk veya garanti saglamay kabul etmez.
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6. Teknik veriler

LED sayis 48
Renk sicakligi 2500/380045500 K
Kisilabilirlik fonksiyonu 10 kademeli

harici akim beslemesi USB

Akim beslemesi 5V/700mA

7. Cevre korumasina iligkin bilgi:
Avrupa Birligi Yonetmeligi 2012/19/AB ve 2006/66/AB ulusal yasal
uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten itibaren: Elektrikli ve elektronik
cihazlarla piller normal evsel cope atilmamalidir. Tiiketiciler icin, artik
calismayan elektrikli ve elektronik cihazlar piller, kamuya ait toplama
B \c/jcrine gotiirme veya satin alindiklan yerlere geri verme yasal bir
zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir.
Uriin tzerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu
konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklan malzemelerin degerlendirilmesi
veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina énemli bir katkida
bulunursunuz.
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@B Instructiuni de utilizare

Avertizare

Vd rugdm sd va luati timpul necesar pentru a citi urmatoarele instructiuni si indicatii
in totalitate. Informatiile referitoare la utilizarea produsului le gdsiti in instruuctiunile
aldturate.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si a indicatiilor

Avertizare

Este utilizat pentru a marca indicatiile de securitate sau pentru a atrage atentia
asupra pericolelor si riscurilor speciale.

Indicatie
Este utilizat pentru a marca suplimentar informatii sau indicatii importante.

2. Continutul ambalajului

« Lampd rotundd LED SpotLight Work Area 67
« 2xinstructiuni de utilizare

3. Indicatii de securitate

Protejati produsul de murddrie, umiditate si supraincalzire si utilizati-l numai in
medii uscate.

Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise aparate electronice.

Nu folositi produsul in mediu umed si evitati stropirea cu apa.

Nu lasati produsul sa cadd si nici nu fl expuneti unor vibratii puternice.

Eliminati ambalajele imediat, conform prescriptiilor locale valabile de eliminare a
deseurilor.

Nu aduceti modificari produsului. In acest fel pierdefi orice drept la garantie.
Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut pentru acesta.

Produsul este conceput pentru utilizare privata si nu profesionald.

Nu operati produsul in imediata apropiere a sistemului de incalzire, a altor surse de
caldura sau in razele directe ale soarelui.

Acest produs, ca toate produsele electrice, nu are ce cduta pe mainile copiilor!
Operati produsul numai in limita capacitatilor sale indicate in cadrul datelor tehnice.
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= Nuincercati sd reparati sau sa intretineti produsul in regie proprie. Orice lucrari de
intretinere sunt executate numai de personal de specialitate responsabil.

Nu deschideti produsul si nu continuati sa il operati, dacd prezinta deteriorari.
Utilizati articolul numai in conditii climaterice moderate.

Acest produs nu este adecvat pentru iluminatul incaperilor in mediul casnic.

Sursa de lumind a acestei lampi nu poate fi inlocuita; cand durata de utilizare a
sursei de lumina s-a terminat, se inlocuieste intreaga lampa.

Sursa de lumina a lampii poate fi inlocuitd numai de producdtor, de un tehnician
delegat de acesta sau de o persoana calificata corespunzator.

Avertizare

Nu priviti niciodatd direct in sursa de lumina si nu indreptati raza
de lumina direct in ochii altor persoane sau animale. Aceasta poate
dauna ochilor!

4. intretinerea si ingrijirea

Curatati produsul numai cu o lavetd ce nu lasd scame, usor umezita si nu utilizati
detergenti agresivi. Aveti grija ca apa sa nu patrundd in produs.

5. Excluderea raspunderii

Hama GmbH & Co. KG nu isi asuma nicio raspundere sau garantie pentru daunele, ce
rezultd din instalarea, montajul, utilizarea inadecvata a produsului sau nerespectarea
instructiunilor de utilizare si/sau a indicatiilor de securitate.
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6. Date tehnice

Numar LED-uri 48
Temperatura culorii 2500/3800/5500 K
Functie de reducere a intensitatii luminii 10 trepte

Alimentare electrica externad USB

Alimentare electrica 5V/700mA

7. Indicatie de protectie a mediului:
Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in
dreptul national sunt valabile urmatoarele: Aparatele electrice si electronice
nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obligat
conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei
M (e ytilizare |a locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumpdrate. Detaliile sunt reglementate de cétre legislatia tarii respective.
Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste
reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare
a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importanta la protectia mediului
nostru inconjurator.
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@8 Bruksanvisning

Varning

Ta dig tid och las forst igenom de foljande anvisningarna och informationen helt
och hallet. Information om hur du anvander produkten finns i den medféljande
anvisningen.

1. Forklaring av varningssy och

Varning

Anvands for att markera sakerhetsanvisningar eller for att rikta uppmarksamheten
mot speciella faror och risker.

Information
Anvands for att markera ytterligare information eller viktig information.

2. Forpackningens innehall

« LED-ringlampa SpotLight Work Area 67
« 2x bruksanvisning

3. Sakerhetsanvisningar

Skydda produkten mot smuts, fukt och dverhettning och anvénd den bara i torra
utrymmen.

Anvand inte produkten inom omraden dar elektroniska apparater inte ar tillatna
Anvand inte produkten i fuktig miljo och undvik vattenstank.

Tappa inte produkten och utsdtt den inte for kraftiga vibrationer.

Atervinn férpackningsmaterialet direkt enligt de lokala atervinningsbestammelserna.
Gor inga fordndringar pa produkten. Da forlorar du alla garantiansprak.

Anvand endast produkten for det avsedda dndamalet.

Produkten ar avsedd for privat bruk, inte yrkesmassig anvandning

Anvand inte produkten i omedelbar narhet av vrmeelement, andra varmekallor
eller i direkt solsken.

Precis som alla elektriska apparater ska dven denna forvaras utom rackhall for barn!
Anvand inte produkten utdver de kapacitetsgranser som anges i tekniska data.
Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv. Overlat allt servicearbete till
ansvarig fackpersonal.
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Oppna inte produkten och fortsatt inte att anvanda den om den ar skadad.
Anvand endast produkten under normala vaderforhallanden.

Produkten ar inte avsedd for rumsbelysning i hushallet.

Ljuskallan i denna lampa kan inte bytas ut. Nar ljuskallan har natt slutet av sin
livslangd méste hela lampan bytas ut.

Ljuskallan i denna lampa far endast bytas ut av tillverkaren eller av en
servicetekniker eller person med jamforbara kvalifikationer som har anlitats av
tillverkaren.

Varning

Titta aldrig direkt in i ljuskallan och rikta inte [jusstralen direkt mot
andra personers eller djurs dgon. Risk for 6gonskador foreligger!

4. Service och skotsel

Anvénd bara en luddfri, latt fuktad trasa for att rengéra produkten och anvand inga
aggressiva rengoringsmedel. Se till att det inte kommer in vatten i produkten.

5. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av ansvar eller garanti for skador som beror
pa olamplig installation, montering och olamplig produktanvandning eller pa att
bruksanvisningen ochieller sakerhetsinformationen inte foljs.
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6. Tekniska data

Antal lysdioder 48
Fargtemperatur 2500/3800/5500 K
Dimringsmojlighet 10 steg

Extern USB-stromforsorjning

Stromforsorjning 5 V/700mA

7. Anvisning om miljoskydd:

X

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och 2006/66/EU i
den nationella lagstiftningen galler foljande: Elektriska och elektroniska
apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter
ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater samt
batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta regleras i den nationella

lagstiftningen i respektive land. Denna symbol p& produkten, bruksanvisningen eller pa
forpackningen visar att produkten omfattas av denna bestammelse. Genom dtervinning
och ateranvandning av gamla apparater och batterier ger du ett viktigt bidrag till att
skydda var miljo.
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W0 Kéyttoohje
Varoitus

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan lapi. Tuotteen kayttoa koskevat
tiedot |oytyvat oheisesta ohjeesta.

1. i kkien ja | selitykset

Varoitus

Kaytetaan turvalli hjeiden ja huomion kiinnitta erityisiin
vaaroihin ja riskeihin.

Huomautus
Kaytetadn lisdtietojen tai tarkeiden ohjeiden merkitsemiseen.

2. Pakkauksen sisélto

« LED-rengasvalo SpotLight Work Area 67
« 2x kayttoohje

3. Turvallisuusohjeet

Suojaa tuotetta lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kayta sita vain kuivissa
tiloissa

Ald kayta tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.

Ald kayta tuotetta kosteassa ympdristossd, ja valta roiskevesia

Ald paasta laitetta pu\oamaan alaka altista sita voimakkaalle tarmaHe

Havitd pakk iaalit heti paikall jatehuoltc

Al tee muutoksia tuotteeseen. Muutosten tekeminen aiheuttaa takuun
raukeamisen

Kaytd tuotetta vain sen kayttotarkoitukseen.

Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen kotikaytton.

Ald kayta tuotetta lammityslaitteiden ja muiden lammonlahteiden valittomassa
|&heisyydessd tai suorassa auringonsateilyssa.

Tama tuote, kuten kaikki muut sahkolaitteet, ei kuulu lasten kasiin!

Ald kayta tuotetta sen teknisissa tiedoissa ilmoitettujen suorituskykyrajojen
ulkopuolella.
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Ald yrita huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jata kaikki huoltotyot vastuulliselle
ammattihenkilostolle.

Ald avaa tuotetta, alaka jatka sen kyttdd, jos se on vaurioitunut.

Kayta tuotetta vain kohtuullisissa ilmasto-olosuhteissa.

Tuote ei sovellu kodin normaaliin huonevalaistukseen.

Valaisimen valonlahdettd ei voi vaihtaa. Koko valaisin on vaihdettava, kun
valonlahteen kayttoika on kulunut umpeen.

Valaisimen valonlahteen saa vaihtaa vain valmistaja tai valmistajan valtuuttama
huoltohenkil6 tai vastaava valtuutettu henkilo.

Varoitus

Al koskaan katso suoraan valonlahteeseen ja kohdista sen
valonsadetta suoraan muiden henkilgiden tai elainten silmiin. Silmat
voivat vaurioitua!

4. Hoito ja huolto

Puhdista tuote ainoastaan nukattomalla, kevyesti kostutetulla liinalla; &la kayta
voimakkaita puhdistusaineita. Pida huolta, etta tuotteen sisaan ei paase vettd.

5. Vastuuvapauslauseke

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldan tavalla vahingoista, jotka johtuvat
epaasianmukaisesta asennuksesta ja tuotteen kaytdsta tai kayttGohjeen ja/tai
turvallisuusohjeiden vastaisesta toiminnasta.
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6. Tekniset tiedot

Ledien lukumadra 48

Varilampotila 2500/3800/5500 K

Himmennystoiminto 10-portainen

" Ulkoinen USB-virtaldhde
Virtaldhde 5V 700mA

7. Ympéristonsuojelua koskeva ohje:
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU ja 2006/66/

EU otetaan kayttoon kansallisessa lainsaadanndssa, patevat seuraavat
ykset: Sahko- ja elektroniikkal a sekd paristoja ei saa havittad

talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa
B ;- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian patyttya niille varattuihin

julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan
liittyvista yksityiskohdista saadetaan kussakin kansallisessa lainsaadanndssa. Naista
madrayksista mainitaan myos tuotteen merkissd, kayttdohjeessa tai pakkauksessa
Uudelleenkaytolld, materiaalien/paristojen uudelleenkaytolld tai muilla vanhojen
laitteiden uudelleenkdytt6tavoilla voit vaikuttaa yhteisen ympdristémme suojeluun.
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YnbTBaHe 3a 06CNyXBaHe

Npepynpexnenne

Otpenere Bpeme 1 npoyeTe U3LANO CNefBaLLuTe UHCTPYKLMKM 1 YKasaHuA.
MHqJOpMaLlMﬂ 3a yn0Tpe6aTa Ha NpoayKTa MOXeTe 1a HamepuTe B NPUIOXEHOTO
PbKOBOACTBO.

1. 06sicHeHMe Ha npeny Te/HN CUMBOJIA U

Mpenynpexpexne

M3non3sa ce, 3a Aa 0603Hayasa ykasaHue 3a 6e30MacHOCT UM 3a i3 Hacouv
BHWMAaHWETO KbM KOHKPETHW ONacHOCTU U pucKoBe.

YkazaHue

V13non3ea ce, 3a Aa 0! LonbAHUuTeN! (0] W BAXHN
yKa3aHUs.

2. CopbpXaHune Ha onakoBKkaTa

« CBetopuozeH Kpbr SpotLight Work Area 67
« 2XynbTBaHe 33 00CyXBaHe

3. Yka3aHus 3a 6esonacHoct

Nasete npoAdykTa OT 3aMbpCABaHe, Bara n nperpaBaHe 1 ro w3non3gante camo
B CyXn NOMeLLeHuA.

He n3non3gaitte NpoAyKTa B 30HW, B KOUTO He Ca paspeLueHn enekTpoHHn
npoayKTy.

He n3non3gaitte NpoAyKTa BbB BlaxHa cpefa n u3bsrsaite BOAHM NPbCKK

He no3sonagaiite Ha npoaykTa Aa naga v He ro v3narante Ha CUHN Bmﬁpaumm.
V]BXBBPJ'\ETE 0NakoBb4yHMA Matepuan BefHara CbrnacHo ,DEV\[TEBU.LV\TG Ha MACTO
paEHOPED,ﬁVI 33 U3XBbPAAHE Ha OTNAABLM.

He npaseTe npomeHi B ypesa. Taka Le 3arybute npaBo Ha BCAKAKBI rapaHLMOHHM
npeTeHumn.

W3non3Baite npoaykTa camo 3a npeasuaeHara uen

HpOJIl\/KTbT € NpeaBnaeH 3a N4Ha, HecTonaHcka 6urosa ynoTpeﬁa.

He u3non3gaiite npoaykTa B HeNocpeacTeeHa 6nm3oct L0 OTONNTENHN Ypeau,
APYrt U3TOYHWLUM Ha TONSIMHA UK Ha ANPEKTHA CTbHYeBa CBETNNHA
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ﬂOﬂDﬁHD Ha BCUYKW €N1IeKTPUYECKN NPOAYKTY, TO3W NPOAYKT He [E] [a nonaaa
B pblieTe Ha feual

He u3non3gaiite NPOAYKTa U3BBLH HEroBUTE rPaHNLN Ha MOLLHOCTTA, NOCO4eHN B
TeXHUYeCKUTe AaHHN

He ce onuTBaiiTe camy ja 06CnyxBaTe UM peMOHTUpaTe NpoaykTa. OcTasete
BCAKAKBA TexHM4ecka NOAAPBXKA HA KOMNETEHTHUTE CneunanncTn.

He oTBapsiiTe npoaykTa v Npyu nospe/a He NPOAb/XasaiiTe Aa ro u3nosssare.
W3non3gaiite NpoAyKTa Camo npu yMepeHn KNMMaTuyHn yCioBua.

To3 NPOAYKT He € NOAXOAALL Ja Ce U3N0N3Ba KaTO OCBETNIEHME Ha CTas Y loMa
KpyluKkaTa Ha Ta3ut lamna He MOXe f1a ce CMeHs, 3aT0Ba C U3TUYaHETO Ha
eKcnnoataunmoHHuaA 11 XuBoT TpR6Ea [la ce CMeHW uanata namna.

prLLIKaTB Ha Ta3u namna Moxe Aa ce CMeHsa Camo OT NPOU3BOANTENH, OT
0TOPU3MPAH OT HEro CepBU3eH TEXHUK UK OT APYro NnLe CbC CbnocTaBima Ha
HeroBata KEaﬂMq}MKaL\Mﬂ

Npepynpexnenne

Hvkora He nornexpaiite MPEKTHO B USTOYHUKA HA CBET/IMHA 1 He
HaCouBalTe CBETIIMHHIA JTbY AMPEKTHO KbM OYUTE Ha ZpYry Xopa
Ui XVBOTHY. CbLLECTBYBA ONACHOCT 3a yBPEX/aHe Ha ouuTel

4. Te Ko 06y n 1

Moyucrsaiite TO3u NPOAYKT CamMo C NeK0 HaBNaXHeHa Kbpna 6e3 BnacuHku 1 He
v3nonssaiite arpecBHW NOYNCTBALLN Npenapatu. BHuwmasalite fa He nonada Boaa
B NpOAyKTa.

5. N3kntouBaHe Ha OTrOBOPHOCT

Hama GmbH & Co. KG He noema 0TroBOPHOCT WM rapaHLA 3a NOBPeAy, KOUTo
Ca pe3ynTaT 0T HENPaBIIHA UHCTaNALWA, MOHTaX 1 yroTpeba Ha NpozyKTa unn ot
HecnasBaHe Ha ybTBaHeTo 3a 06CNYXBaHe W/MNY Ha YKa3aHATa 3a 6e30NacHoCT.
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6. TexHn4eCckn faHHn

bpoit ceeTognoam 48
Ligetosa Temneparypa 2500/3800/5500 K
DyHKLWA 3 3aTbMHABaHE 10-cTenenHa

BbHILHO enekTpo3axpaHBaHe npe3 USB

EﬂEKTPOBaXpaHBaHE 5V /700mA

7. YKa3aHue 3a 3awiuTaTa Ha OKONHaTa cpepa:

OT MOMeHTa Ha NpunaraHeTo Ha esponelickuTe aupektusu 2012/19/

EU 11 2006/66/EQ B HaUMOHANHOTO NPaBO Ha CbOTBETHUTE CTPAHU BaXN

CNeqIHoTO: ENeKTpyeckyTe 1 enekTpoRHuTE ypeau 1 baTepunTe He Gusa

[1a Ce U3XBLPNAT C GUTOBHUTE 0TNazbLY. MOTPEOUTENAT e [TbXeH No 3aKoH
B, 5pre eneKTpUYECKUTe U €NeKTPOHHHTE ypenu W GaTepuuTe B Kpas Ha

TAXHaTa [ALATOTPANHOCT Ha M3rpajieHNTe 3a LenTa 0BLLIeCTBEHI NYHKTOBE
3a CbOMpaHe Ha OTNAZbLY UM Ha TbProBckis 06exT. MoapoBHOCTUTE NO BbNPOCa
Ca pernameHTMpa ¥ B 3aKOHOAATENCTBOTO Ha CbOTBETHaTa CTpaHa. CUMBONLT BbPXY
NPOZYKTa, yIbTBAHETO 33 ynoTpea U ONakoBKaTa HAcouBa KbM T3 pasnopenou
Ypes3 peumknMpaxeTo, NpepaboTkata Ha MaTepuanuTe UM Apyrin opMu Ha
0n0130TBOPABAHE Ha CTapHTe ypew/GaTepuit Bue JONPUHACATE 3a 3alLTaTa Ha
Halllata OKO/IHa Cpea
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